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La ligne de points indique la marche que devront suivre les

membres en entrant dans la salle. Les étoiles représentent les

sièges des membres.
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Association Catholique de Secours Mntnel

(C. M. B. A.)

Gépëmonial pour l'Initiation des ]yittmbp«v #1
l'Installation d«s Offioicps.

APFBOUYÉ, 1882. BEVISÉ, 14 SEPTEMBBE 1886.

Instructions devant servir à la gouverne des succursales en assem-
blée, et cérémonies à observer pour Vinttiation

des membres»

7^ Comment les offlcien seront placés.

Les officiers seront placés comme suit :

—

' Le président occupera le fauteuil
;

Le premier vice-président aura un siège sur le côté, ou à

l'extrémité de la salle, directement en face du président
;

Le chancelier sera placé à la droite du président et à mi-

chemin entre le fauteuil de celui-ci et le poste du premier

vice-président;
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Le second vice-président aura un siège à la gauche du

président et directement en faca du chancelier
;

Le .secrétaire-archiviste et le sous-secrétaire-archiviste

seront à la droite et près du bureau du président;

Le secrétaire-financier et le trésoiier seront à la gauche

et près du bureau du président
;

Le commissaire ordonnateur aura un poste à la droite, en

avant et près du président
;

La sentinelle se tiendra près de la porte d'entrée, à Fin-

térieur
;

Le directeur spirituel, lorsqu'il sera présent, prendra pla-

ce sur l'estrade, près du président et h sa droite.

Le piédestal du centre sera placé en avant, à pas pl>is de

douze pieds du fauteuil dn président. Pour la votation.

l'urne du scrutin sera posée sur ce piédestal, du c5té du

premier vice-président. La constitution et les règlement»

de l'Association y seront aussi déposés pendant les séances

ïïsage du maillet

Le président se servira du maillet comme emblème d'au-

torité poui" maintenir l'ordrer.

Un coup du maillet appellera un membra ou le3 ro.'mbresi'

au règlement, et les fera asseoir s'ils sont debout ou à ge-

noux. Deux coups du maillet feront lever roflScier ou l?s

officiers interpellés. Tïois coups du maillet feront lever

toutes les personnes présentes. Quatre coups les feront s'a-

genouiller, et elles resteront dans cette posture Jusqu'à cj;

que le président les fasse se relever en frappant un coup du

maillet.



Ce qne doivent faire les membres qui entrent ou
sortent pendant la séance.

Les membres qui entreront dans la salle pendant la séan-

ce devront s'avancer jusqu'au piédestal du centre, s'incli-

ner devant le président et rester là jusqu'à ce que le prési-

dent ait répondu à leur salut. Aucun membre ne sortira

de la salle, pendant la séance, sans la permission du prési-

dent, il s iluera ce dernier avant de se retirer. Mais aucun

membre ne saluera pendant l'initiation des candidats ; et la

sentinelle ne laissera entrer personne au cours de cette cé-

rémonie, à moins qu'elle ne soit parfaitement sûre que le

nouveau venu fait partie <ie l'Association. Les personnes qui

entreront pendant l'initiation prendront un siège près de la

porte, et, lorsqu3 la cérémonie sera terminée, elles devront

s'avancer et sxluer le président.

Le premier vice-président aura la surveillance de la porte

intérieure et dirigera la sentinelle pendant les séances.

,

. Vote au Bcmtin

Suivant l'ordre du jour, lo commissaire-ordonnateur com-

mencera par annoncer le nombre des membres présents; en-

suite, il examinera l'urne du scrutin pour voir si elle est en

bon état, et la fera examiner par le président à son fauteuil.

Alors le président déposera une boule, puis le commisaire-

ordonuateur portera l'urne successivement au premier vice-

président, au second vice-président et au chancelier, afin que

ces officiers puissent voter sans quitter leur siège ; après ce-

la, il l'installera sur le piédestal du centre, en plaçant l'on-
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verture du côté du premier vice-président, il y déposera une

boule, et reprendra son siège qu'il gardera jusqu'il ce que

le président déclare le scrutin clos.

Le Yote au scrutin continuera ensuite en commençant à

la droite du président, et aucun membre, sous peine d'une

réprimande ou d'une amende, ne devra s'approcher de pluf«

de six pieds du membre qui déposera une boule dans l'urne.

Chaque membre devra voter, à moins qu'il n'en soit exemp-

té par un vote de la majorité.

Si un candidat est rejeté au premier tour de scrutin, il y

aura immédiatement un s cond ballottage qui sera final,

sans appel ni débat.

Après le premier tour de scrutin et après que le candidat

aura été rejeté, des explications pourront être données pour

prévenir une erreur ou établir l'identité du candidat, et à cet

effet le président pourra accorder le temps qu'il jugera

nécessaire aux dites explications ; mais aucun membre ne

dira comment il a voté. Lorsque le président mettra fin au

débat, le second tour de scrutin aura lieu de suite; son

résultat sera final, et aucune explication, aucun nouvel

examen, appel ou débat ne seront permis.

Le dépouillement du sci'utin se fera comme suit :

Lorsque le président demandera :

— " Tous les membres ont-ils voté ?
"

Et que personne ne se lèvera pour voter, il dira :

— « Je déclare le scrutin clos ".

Alors le commissaire-ordonnateur se rendra successive-

ment auprès du premier et du second vice-présidents ainsi

que du chancelier qui examineront l'urne, et la feront eX'

aminer ensuite par le président qui dira :



<' Monsieur le premier vice-président, quel est le résultat

du scrutin?"

Le premier vice-président répondra favorablement ou
défavorablement, selon le cas.

Le président posera ensuite la môme question au second

vice-président et au chancelier, et ils répondront.

Si le dépouillement donne lieu à un désaccord, les dits

officiers se rendront au piédestal du centre et examineront

l'urne du scrutin.

S'ils sont unanimes, et si le résultat est favorable, le

président dira :

— " Je déclare ici régulièrement admis membre
de la succursale Ne— de l'Asscciation Catholique de Se-

cours Mutuel
;
et lorsqu'il aura été initié, qu'il aura signé le

rôle et payé sa contribution, il jouira de tous les droits et

privilèges de cette association. '

Si le résultat du scrutin est défavorable, le président dira

simplement :

— ^' Je déclare régulièrement rejeté
; celui qui a

proposé sa candidature lui remettra 1 honoraire d'admission.'

Emblèmes

> r Au-dessus du fauteuil du piésident sera placé un dessin

représentant une simple croix de la passion, emblème de la

foi
;
et au-dessous de la croix, dans le même cddre, deux

mains unies, emblème d'àtnour fraternel, d'union et d'affec-

tion.
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Le moment Tenu, la séance sera ouverte comme suit :

Président.—J'appelle les membres à l'ordre, et je prie

les oflBciers de vouloir bien se rendre à leur sièges. La

sentinelle est chargée d'inviter les membres à prendre part

à la séance. Premier vice-Président, tous ceux qui sont ici

présents font-ils partie de l'Association et ont-ils qualité

pour siéger avec nous ?

Premier vicb-presidbnt—Le commissaire-ordonnateur est

prié de s'assurer si toutes les personnes présentes sont

membres de l' Apsociation et ont le droit de siéger avec

nous

En recevant cet ordre, le commissaire-ordonnateur fera

le tour de la salle, et s'il rencontre une personne qu'il ne

reconnaît pas comme membre, il reviendra de suite au

piédestal du centre, saluera le président et dira :

— Monsieur le* président, il y a ici une personne dont je ne

puis répondre.

La personne ainsi récusée s'avancera vers le piédestal et

répondra aux questions qui pourront lui être posées.

Si les réponses qu'elle donne ou les preuves qu'elle produit

1 i

« f
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ne sont pas satisfaisantes, le président lui ordonnera de

quitter la salle, et le commissaire-ordonnateur exécutera

l'ordre.

Il continuera ensuite le tour de la salle, et quand il l'aura

terminé, il se rendra au siège du premier vice-président et

dira :

—Premier vice-président, tous ceux qui sont ici font partie

d3 l'Association et ont le droit de siéger avec nous, y
PitÉsiDENT—C'est bien. Premier vice-Président, quel est

l'objet de cette Association ?

Premier vice-président.— Encourager, par tous les

moyens honorables, l'union chrétienne et la protection mu-
tuelle poui* no3 membres et pour ceux qui dépendent d'eux,

et aussi, par des livres, chrétiens ayant l'approbation de

àiotre directeur spirituel, enseigner aux membres et à leurs

familles la piété, l'intégrité et la sobriété.

Président—Second vice-Président, puisque tel est le but

de l'Association, quel est notre premier devoir ?

Second vick-président -^Invoquer la bénédiction de Dieu

|)our nos entreprises.

Président—Dans ce cas, le directeur spirituel— ouïe

<îhaacfeUer—va réciter la prière d'ouverture.

Alors le président frappera quatre coups du maillet, et

tous les assistants s'agenouilleront et resteront agenouillés

jusqu'à ce que le président leur ordonne de s'asseoir en frap-

pant un coup du maillet

<U.M^to-iA^ c4- &^aJ- iÙL^r^ oU C^oLpe^
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Prière

"Notre Père", "Je vous salue, Marie" et "Gloire soit au
Père", etc.

Que les &ines de nos fidèles défunts, par la miséricorde de Dieu,
reposent en paix. Ainsi soit-il.

Au nom du Père, etc.

( Personne ne devra entrer dans la salle ni en sortir pendant
la prière. ),

Frésidbnt—A présent, je déclare cette séance de la

succursale No., de l'Association Catholique de Secours

Mutuel ouverte. Monsieur le chancelier, maintenant que

nous avons régulièrement exposé le but .j notre Associa-

tion et ouvert la séance par la prière, que faut-il encore

pour atteindre les fins pour lesquelles nous sommes associés ?

Chancelier—Nous devons recevoir avec respect les

ordonnances d« notre Conseil tS«pr6m&-0Urde'fiefrffl?é8td:ent, tA"

tous les décrets de notre Grand Conseil ou de soa président,

et les ordres de nos supérieurs ; observer exactement les

lois de notre Association, ne pas soulever de débats inutiles

garder le décorum et procéder aux affaires avec prompti-

tude.

Président— Nous allons maintenant procéder aux affai-

res comme le chancelier vient de l'intimer. Je défends for-

mellement tout entretien particulier et tout ce qui pourrait

interrompre 1p paix et l'harmonie de cette assemblée, de-

vrais-je appliquer les peines prescrites par la constitution,

les statuts et les règlements de l'Association, ou celles

qu'une majorité des membres présents pourra juger à propos

d'infliger.

<^
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On passera ensuite à l'ordre du jour. Lorsque viendra
le tour de l'initiation, elle sr fera comme suit, s'il y a des

candidats : (*)

Président— Commissaire-ordonnateur, veuillez vous as-

surer s'il y a un ou des candidats H initier.

Commissaire-ordonnateur — Monsieur le président, je

vais m'en assurer, (Et saluant le président, il se rend dans
l'antichambre

;
de retour il dira:) Monsieur le président,

j'ai trouvé monsieur . . qui attend— ou messieurs . . qui at-

tendent— pour se faire initier à la succursale No. . . de l'As-

sociation Catholique de Secours Mutuel. (S'il n'y a pas de

candidats, le commissaire ordonnateur fera rapport en consé-

quence
;
et l'ordre du jour sera continué.)

Président— Monsieur le secrétaire-archiviste, monsieur

. .
a-t-il été régulièrement élu membre de cette succursale ?

Secrétaire-archiviste— Monsieur le président, il a été

régulièrement élu memi>re (ou il ne l'a pas été, selon le

cas.)

Président — Chancelier, je suis informé que monsieur .

.

attend son initiation dans l'Association
; il a été élu réguliè-

rement, et s'il n'y a pas d'objection, l'initiation va se faire

de suite. ( Le président s'arrête un moment pour entendre

les objections
;
s'il n'en est pas soulevé, il continue.) Chan-

celier, allez dans l'antichambre, posez au candidat les ques-

* S'il s'agit d'initier un prêtre, on se dispensera du la cérémonie ;

mais il devra signer le rôle et déposer sa contribution.
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tions d'usage, appelez son attention sur l'engag<îment solen-

nel qu'il est sur le point de contracter, et assurez-vous s'il

désire devenir membre de notre succursale.

Questions à être posées au candidat dans l'antichambre :

*<Etes-vou8 Catholique de fait ? ^— Êtôs-voUs membre

d'une société secrète ?—Remplissez-vous, ou êtes-vous

disposé à remplir votre devoir pascal ? — Les déclarations

que vous avez faites dans votre demande d'admission et à

l'examen du médecin sont-elles vraies ? Avez-vous jamais

appartenu à notre Association ou à l'une de ses succursales?

si oui, à quelle succursale, et oîi se trouve-t-elle ? —Avez-

vous jamais été rejeté, suspendu ou expulsé par l'Associa-

tion ou par l'une de ses succursales ; si oui, faites-nous con-

naître la succursale, où elle se trouve, et quand vous avez

été suspendu ou expulsé ?—Vous êtes appelé à contracter

un engagement très solennel ; vous devrez obéir à nos lois,

statuts et règlements : désirez-vous encoi'e devenir membre

de l'Association?'"

Si le ou les candidats répondent aMrmativement à c^â

questions, le chancelier entre dans la salle, salue le prési-

dent, fait connaître les noms des candidats, etc , et s'ils

désirent devenir membres de l'Association*

Président—^Chancelier, retournez dans l'antichambre et

faites entrer monsieur . .ou messieurs.

.

Le chancelier se rend dans l'antichambre, et, lorsque tout

est prêt, il rentre accompagné des candidats qu'il conduit

jusqu'au président
;
puis il va reprendre son siège.

A

i
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Président—Candidats, faites bien attention à ce qui ra

vous être dit ce soir, afin de connaître no^ lois, statuts et

règlements. Regardez le dessin qui se trouve au-dessus de

mon fauteuil : c'est l'emblème de la foi. Il n'y a qu'une

seule foi, qu'une seule Eglise, et c'est de cette Eglise que nous

attendons conseil et soutien. Si vous manquez aux loii de

l'Eglise en ce qui concerne vos devoirs de catholiques prati-

queu^^vous cesserez d'appartenir à notre Association. Voyez

aussi, dans le tableau, ces mains unies : c'est l'emblème de

l'amour fraternel, de 1 union et de l'afifection.— Je vaia

maintenant vous faire prononcpt l'engagement qui vous !ie

îi l'Association. Ecoutez-moi bien :

<^

ENGAGEMENT.
Promettez-vous sincèrement, en présence de ces témoin»,

de ne faire volontairement aucun tort ou dommage à l'As-

sociation Catholique de Secours Mutuel, ni à aucune de se»

succursales? de ne divulguer à aucune personne qui n'est

pas membre de cette Association le fait qu'un candidat à été

rejeté ;
ni le vote qu'un membre de l'Association aura donné

sur la demande d'admission d'un candidat, ou sur une pro-

position ou une résolution ; ni les observations qui seront

faites ou les débats qui auront lieu dans l'Association, ni la

teneur des documents dont il y sera fait lecture ; non plus

que la discussion ou la décision à laquelle ils donneront lieu ?

d'observer fidèlement la constitution, les statuts, les règle-

ments, le code de procédure de l'Association, les ordonnan-

ces du Conocil Suppomo ou du Préaidcnt Suprême
,
les dé-

crets du Grand Conseil ou du Grand Président, et les ordres
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des officiers de l'Association ou de cette sccursale, ou de

toute succursale dont vous pourrez devenir membre par la

suite ? de vous hâter de bien connaître les lois de l'Associa-

tion ? d'aider et assister, autant que vos moyens vous le per-

mettront, et pourvu que ce ne soit pas à votre détriment ni

à celui de votre famille, les membres de l'Association qui

seront dans la misère, ainsi que leur veuve et leurs orphe-

lins ? Vous obligez-vous solennellement, avec l'aide de

Dieu, à remplir cet engagement ?

Candidat— Je le promets.

Ensuite le candidat sera conduit par le commissaire-or-

donnateur au bureau du Secrétaire-Archiviste oîi il signera

la constitution, les statuts, etc., de l'Association, dont il re-

cevra un exemplaire
;
puis il retournera devant le Prési-

dent.

Celui-ci lui donnera des explications sur le mode du scrii-

tin, le paiement des contributions, etc., puis il dira :

— Monsieur .
. ,

je vous souhaite la bienvenue dans notre

succursale No. .de l'Association Catholique de Secours Mu-

tuel aux droits, privilèges et avantages de laquelle vous

avez maintenant droit.

Président— Nous allons suspendre la séance pendant.

.

minutes afin de permettre au nouveau membre d'être pré-

senté à ses frères ici présents.

Après cette cérémonie, le commissaire-ordonnateur ins-

tallera le récipiendaire parmi les membres, et retournera à

son siège. Puis la séance continuera dans l'ordre régulier

^

.\
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Oiôtore de la léanoe

Président— L'heure de l'ajournement étant arrivée, nous

allons dire la prière de clôture.

" Le Symbole des Apôtres "— Gloire soit au Pèro, etc."

" Que les âmes do nos fidèles défunte, par la miséricorde de Dieu
reposent en paix." ** Ainsi soit-il."

" Au nom du Père, etc."

Président — Je prononce rajournement jusqu'à .. pro-

chain à . . heures, ici [ou ailleurs, selon le cas]

Note.—Les fonctions de Chancelier peuvent être remplies provi-

soirement par un membre qui assiste régulièrement aux assemblées,

jusqu'à ce qu'un Chancelier, après avoir passé par la présidence, soit

formellement élu

I
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L'installation devra toujours être faite soit par lo Progi

doa t Sttprônaft.eu. le Grand Président, soit par Député Su-

pi êm u ou le Grand Député, ou par un Chancelier ayant

reçu dispense dw Président Suprême ou du Grand Président

ou de leur Député sous le sceau du Concoil Suprême ou du

Grand Conseil, ou par un chancelier régulier sans dispense.

Les officiers se tiendront en ligne à la gauche du fauteuil

du président, le nouveau président en tête et les autres offi-

ciers élus à sa droite dans l'ordre de préséance ; la sentinel-

le fermera cette ligne vers le siège du second vice-président.

Les syndics élus se tiendront à la gauche de la sentinelle.

Le commissaire-ordonnateur ou toute autre personne dési-

gnée par l'officier qui fera l'installation aidera ce dernier et

conduira les officiers élus à leur poste lorsqu'ils auront pris

l'engagement.

Si un officier élu est absent, il pourra être installé par

procuration, et l'officier chargé de faire l'installation pourra

l'installer à la première séance à laquelle il sera présent.

Les officiers s'aligneront à gauche lorsque l'un d'eux sortira

de la ligne.
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Officier faisant l'installation.— Président élu, (ou

autre officier, selon le cas) avancez d'un pas. (Il lui fait

connaître, par la constitution et les règlements, les devoirs

de sa charge, et continue :) Monsieur, vous avez été élu pré-

sident (ou autre officier, selon le cas) de la succursale No. .

.

de l'Association Catholique de Secours Mutuel, et mis au

courant de vos attributions
;
piomett }z-vous, en présence de

tous ces membres, de remplir honnêtement, fidèlement, im-

partialement, sans crainte ni faveur, les devoirs que la cons-

titution et les règlements attribueat à votre charge?

Officier élu—Je le promets.

Officier faisant l'installation.— Alors je vous déclare

régulièrement élu et installé président (ou autre officier, se-

lon le cas) de la succursale No .. de l'Association Catholi-

que de Secours Mutuel pour le terme qui finira le et

jusqu'à l'élection et l'installation de votre successeur.

Les autres officiers et les syndics seront installés de la

même manière.

Note—Le même cérémonial, sauf les changements nécessaires, se-

ra suivi pour l'installation des officiers du Concail Suprâma et du

Grand Conseil.




